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TERVETULOA PARAISILLE!

Parainen on idyllinen ja kaunis kaupunki, jossa
yhdistyvat upeat merimaisemat, vehreat saaret
ja rikas kulttuuriperintd. Paraisten kaupunki koos-
fuu Nauvon, Korppoon, Houtskarin, Inidn ja
Paraisten kunta-alueista.

Paraisten kaupunki tunnetaan erityisesti upeasta
saaristoluonnostaan. Paraisilla voit eldd luonnon-
|Gheisesti ja rauhallisessa ympdaristéssa samalla,
kun kaupungin tfarjoamat palvelut ja yhteisollisyys

tuovat mukavuutta ja iloa arkeen. Monipuolisia

likunta- ja kuntoilumahdollisuuksia [6ytyy kaikeni-
kdisille. Meren laheisyys ja saaristoluonto ovat osa
paikallista identiteettia, ja asukkailla on mahdolli-
suus nauttia upeista merimaisemista ja raikkaasta
meri-imasta ympdrivuotisesti. Paraisilla asuminen
on siis monella tapaa ainutlaatuinen kokemus.

Parainen ei ole vain kaupunki, se on el@dmanta-
pa, jota sindkin haluat elad.




VALKOMMEN
TILL PARGAS

Pargas ar en idyllisk, vacker stad dar
fantastiska havsvyer, grona 6ar och
ett rikt kulturarv férenas. Pargas stad
bestdr av Nagu, Korpo, Houtskar, Ini6
och Pargas kommunomrdden.

Pargas stad ar kant sarskilt for sin
storslagna skargdrdsnatur. | Pargas kan
du bo ndra natfuren, i en lugn miljo,
samtidigt som stadens fjanster och
gemenskap fillfor bekvamlighet och
gladje i vardagen. Det finns mdangsidi-
ga idrofts- och motionsméjligheter fér
manniskor i alla &ldrar. Narheten fill
havet och skargdrdsnaturen ér en del
av den lokala identiteten, och inva-
narna kan njuta av fantastiska havs-
landskap och frisk havsluft dret runt.
Det dr alltsd pd ménga satt en unik
upplevelse att bo i Pargas.

Pargas érinte bara en stad, det ar
en livsstil som ocksé du vill uppleva.

PARAISILTA

MEILTA IRTOLAVAT JA MURSKEET SEKA MAANSIIRTOTYOT
KAIKKIALLE VARSINAIS-SUOMEEN

www.kuljetus-soderholm.com | 0400 5260 48



PARAINEN
HERATTAA
MIELENKIINTOA

Yhd useampi haluaa asua ja yrittad
Paraisilla. Kaupunki haluaa luoda
kaikenkokoisille yrityksille parhaan
mahdollisen iimapiirin foimia. Kau-
pungin ja yrittdjien valista yhteistyota
kehitetadn jatkuvasti. Asumismuoto-
ja pyritddn tekemadn entista jousta-
vammiksi ja sopiviksi erilaisiin eldman-
vaiheisiin ja -tyyleihin. Esimerkiksi
kaavoitukseen ja rakentamiseen on
kehitetty yha asiakasystavallisempid
tfoimintamalleja. Tielikenneyhteyksi-
en liséksi kuituverkkoja kehitetadn
akfiivisesti, jotta etatydlle pystytadan
luomaan parhaat mahdolliset
edellytykset.

Yrityskoordinaattorille John Forsman
tekee ainutlaatuista kaupungin ja
yritysten valista yhteistyota. Ole
yhteydessa Johniin matalla kynnyk-
sell@, jos yritystoiminta Paraisilla
kiinnostaal

Kolla in vara tomter!
www.pargas.fi/fi/vapaat-tontit www.pargas.fi/sv/lediga-tomter




PARGAS
VACKER
INTRESSE

Allt fler vill bo och driva féretag

i Pargas. Staden vill skapa det bdsta
maojliga klimatet for foretag av alla
storlekar. Samarbetet mellan staden
och féretagarna utvecklas konfinu-
erligt. Vi forsdker géra boendefor-
merna allfmer flexibla och ldmpliga
for olika livsskeden och livsstilar.

Till exempel har mer kundvénliga
tillvgagdngssatt utvecklats inom
planldggning och byggande.
Utdver vagforbindelser utvecklas
aven fiberoptiska n&t aktivt fér

aft kunna skapa de bdsta mojliga
férutsattningarna fér distansarbete.

Foretagsutvecklare John Forsman
utfor ett unikt samarbete mellan
staden och féretagen. Tveka inte
att kontakta John om du d&r intresse-
rad av féretagsverksamhet i Pargas!

SUUNNITTELUA JA RAKENTAMISTA UUDIS-
KOHTEILLE SEKA VANHAN KORJAAMISEEN

RAKENNUS- JA RAKENNESUUNNITTELUA.
Lupakuvia, rakennekuvia, vastaava tydnjohtaja,
paasuunnittelija, uudiskohteiden perustuksia,
paalukarttoja, betoni-, terds- seka puurakenteita.

puh. 040 565 6367
jyhani.maarala@j-rak.fl
Osterbyvagen 15, 21600 PARGAS

JUHANI MAARALA, rakennusinsindori J
-
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suunmttelu ja Rakennus

Yrityskoordinaattorimme
John Forsman tekee ainut-
laatuista kaupungin ja
yritysten vdlista yhteistyota.

Var féretagskoordinator
John Forsman gor ett unikt
samarbete mellan staden
och foéretag.

s/

kombi

SKARGARDENS SAARISTON

Lés mer / Lue lisaa
www.kombi.pargas.fi




PAREMPAA HYVINVOINTIA

Parainen on paikka, jossa asukkaan hyvinvointi ja
eldmanlaatu ovat keskidssd. Kaupungin luonnon-
|[Gheisyys ja rauhallinen ymparistd luovat inanteel-
lisen pohjan hyvdalle fyysiselle ja henkiselle tervey-
delle. Saaristo tarjioaa asukkailleen monia
mahdollisuuksia liikkua ja harrastaa ulkoilmassa.
Sadanndllinen likunta ja luonnossa likkuminen on
funnetusti hyodyksi terveydelle.

BATTRE VALMAENDE

Pargas ar en plats ddr invénarnas valbefinnande
och livskvalitet star i centrum. Stadens ndrhet fill
naturen och den lugna omgivningen skapar en
idealisk grund for en god fysisk och mental halsa.
Skargdrden erbjuder invdnarna manga méjlighe-
ter fill motion och friluftsaktiviteter. Att motionera
regelbundet och réra sig i naturen ar som kant
bra for halsan.

Yhteisollisyys on tarked osa asukkaiden hyvinvoin-
fia Paraisilla. Paikalliset tapahtumat, festivaalit ja
kulttuuritoiminta tuovat ihmisié yhteen ja luovat
sosiaalisia verkostoja. Paraisilla on tasapainoisen
elaman mahdollistavat olosuhteet. Kaupunki
tarjoaa rauhallisen ja turvallisen elinympdriston,
jossa perheet voivat kasvattaa lapsiaan ja
ikdantyneet voivat nauttia eldkepdivistaan.

Gemenskapen dr ocksd en viktig del av invanar-
nas valbefinnande i Pargas. Lokala evenemang,
festivaler och kulturakfiviteter f&r samman
mdanniskor och skapar sociala natverk.

Pargas har egenskaper som mojliggor ett balan-
seraft liv. Staden erbjuder en lugn och trygg
livsmiljo, dar familjer kan fostra sina barn och
seniorer kan njuta av pensionsdagarna.



Paraisten suvosittu luonnonldhei-
nen koirapuisto houkuttelee
vierailijoita my6s muualta.
Koirapuistossa on pienempi ja
isompi puoli, joissa koirat saavat
temmeltad puiden lomassa.

Kun on kiivennyt Koirabaanan
kuntoportaiden 470 askelmaa,
pddsee kaivosndhtdvyyden
lisdksi ihailemaan upeita
merindkoaloja.

Ndr du klivit upp for de 470
trappstegen i Hundbanans
motionstrappa kan du beundra
bade vyn éver dagbrottet och
den storslagna havsutsikten.

Den populdra, naturndra
hundparken i Pargas lockar
besokare dven fran andra orter.
| hundparken finns en mindre
och en storre sida, ddr hundarna
far tumla runt bland traden.

Kuva: Koirabaanan kuntoportaat
Foto: Hundbanas motionstrappa

Talvitelakointi lampimdssa ja YA . Laaja tuote- -
kylméssa hallissa seké ulkona. . . } valikoima! L

* .

Tervsundintie 70, Parainen, Pargas | Marina Pargas -telakkapalvelut | Meredin venetarvikemyymailé [ verkkokauppa




LUODAAN YHDESSA

Paraisilla on vahva eteenpdin menemisen
meininki. T&alld oppiminen, kehittyminen,
kokeminen ja luominen on mahdollista
kaikissa el@dmdanvaiheissa. Yrityseldman lisaksi
luova iimapiiri nakyy asukkaiden keskuudessa,
tadallé tehdadan paljon asioita yhdessa.
Yhdistystoiminta on hyvin aktiivista, ja myos
kaupunki on monessa mukana. Paraisten uusi
oppimiskeskus Brava valmistuu kesalld 2023.
Keskuksen yhteyteen rakennetaan myds

uusi likuntahalli.

Yhteisollisyys ja luovuus ndkyvat myos
esimerkiksi Teaterboulage-harrastajo-
teatteritoiminnassa, jonka fuloksena syntyy
vuosittain upeita show- ja teatteriesityksid.
Paikallisen urheiluseuran ja kaupungin yhteis-
tyossa foteuttama PIF Akatemia tarjoaa
nuorille urheilijoille lajipainotteisia harjoittelu-
mahdollisuuksia opintojen ohella.

VI SKAPAR TILLSAMMANS

| Pargas rader en stark framdtanda. Har ér
det mojligt att Iara sig, utvecklas, uppleva
och skapa i alla skeden av livet. Férutom

i foretagslivet syns den kreativa atmosfaren
aven bland invédnarna: har gér vi manga
saker tillsammans. Féreningslivet ar mycket
aktivt, och staden dr ocksd med i mycket.
Det nya larcentret Brava stdr klart soommaren
2023. | anslutning fill centret byggs dven

en ny idrottshall.

Gemenskapen och kreativiteten syns ocksd
i fill exempel hobbyteaterverksamheten
Teaterboulage, som varje ar producerar
fantastiska show- och teaterforestaliningar.
PIF-akademin, ett samarbete mellan idrotts-
foreningen PIF och staden, erbjuder unga
idrottare mojlighet till traning med fokus p&
sin idrottsgren vid sidan av studierna.



ALLT GOTT AR FRAN SKARGARDEN
KAIKKI HYVA ON SAARISTOSTA

KORPO
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KMarket ©o2ue355:5  KMarket @ 020793190
 KORPOMANDEL korpohandel.fi  Naeu k-market-nagu.fi




KESTAVAA KEHITYSTA

Luonnonsuojelu nGhdadn
Paraisilla erittdin tarkednd osa
kestavaad kehitysta. Sosiaalinen,
ekologinen ja taloudellinen
kestavyys otetaan Paraisilla
huomioon kaikessa p&atdksen-
teossa. Kevadlld 2023 Paraisten
kaupungille hyvaksyttiin ensim-
mainen iimasto- ja ympdristo-
ohjelma.

Saaristoluonnon ainutlaatuisten
ekosysteemien sdilytté@minen ja
suojeleminen on keskeistd.
Kaupunki tekee yhteistyotda
luonnonsuojelujdrjestéjen kanssa
ja vadalii luonnonsuojelualuei-

taan. Suuri osa Paraisten kau-
pungin alueesta kuuluu Saaristo-
meren biosfadrialueeseen.
Lisaksi Parainen kannustaa
asukkaita ja vierailijoita nautti-
maan luonnosta vastuullisesti ja
kestavalla tavalla.

Kestavan kehityksen periaatteet
ja ympdaristonsuojelu ovat
olennainen osa Paraisten
identiteettia. Kaupunki pyrkii luo-
maan tasapainon luonnon ja
ihmisten vdlille, jotta seka
nykyiset ettd fulevat sukupolvet
voivat nauttia Paraisten kauniis-
ta saaristoluonnosta.

on kaikkien vesilla- Pargas stad har ett ndra samarbete med
likkujien ympdristojdrjestd, jonka kanssa Hall Skargarden Ren rf, en miljdorganisa-
Paraisten kaupunki tekee fiivistd yhteistyota.  tion for alla som rér sig fill sjéss. Féreningen
Tarkeda tyoéta tekeva yhdistys on toiminut utfor eft viktigt arbete och har verkat foér
puhtaamman saaristoluonnon puolesta jo en renare skargdrdsnatur sedan 1949.

vuodesta 1969.




HALLBAR UTVECKLING

| Pargas ses naturskyddet som
en ytterst viktig del av héllbar
utveckling. Social, ekologisk och
ekonomisk hdllbarhet beaktas

i allt beslutsfattande i Pargas.
Varen 2023 godkdndes det
férsta klimat- och miljdprogram-
meft for Pargas stad.

Deft ar centralt att bevara och
skydda skargdérdsnaturens unika
ekosystem. Staden samarbetar
med naturskyddsorganisationer
och varnar om sina natur-
skyddsomrdden. En stor del av
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Pargas stad ingdr i Skargdrdsha-
vets biosfdromrdde. Dessutom
uppmuntrar Pargas bdde
invénare och besodkare att njuta
av naturen pd ett ansvarsfullt
och hdllbart satt.

Principerna for hallbar utveck-
ling och miljéskydd &r en viktig
del av Pargas identitet. Staden
har som mal att skapa en
balans mellan naturen och
mdnniskan for att b&de nuva-
rande och kommande genera-
tioner ska f& njuta av Pargas
vackra skargdrdsnatur.

Herkullisia makuja, maittavia
annoksia ja upeita saaristonikymia!

Lounas | Ala Carte | Kaasu | Veneasema
Iso terassi | Kajakkien vuokraus

cafekajutan.fi | [[J cafekajutanparainen
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0400 530 212

saaristonsammutin@parnet.fi ;F-Lp, '

www.saaristonsammutin.fi
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PARGAS : ) PARAINEN

Paraisten kaupunki
Rantatie 28

21600 Parainen
Vaihde 02 458 5700
parainen@parainen.fi

Pargas stad
Strandvéagen 28
21600 Pargas
Vaxel 02 458 5700
pargas@pargas.fi

www.parainen.fi
www.pargas.fi

Parte

Skargardens leverantor av
internet- och tv-tjanster

0 O©® 060

Paraisten asiointipiste
Puh. 040 488 6026

Nauvon aluekonttori
Brinkastentie 1
21660 Nauvo

Puh. 040 488 6022

Korppoon aluekonttori
Kauppamiehentie 1
21710 Korppoo

Puh. 040 488 6020

Houtskarin aluekonttori
Ndasbyntie 214

21760 Houtskari

Puh. 040 488 6021

Inion aluekonttori
INnidntie 597
23390 Inid

Puh. 044 066 7835
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Pargas servicepunkt
Tfn 040 488 6026

Nagu omradeskontor
Brinkasvéagen 1

21660 Nagu

Tfn 040 488 6022

Korpo omradeskontor
Handelmansvagen 1
21710 Korpo

Tfn 040 488 6020

Houtskars omradeskontor

Ndasbyvagen 214
21760 Houtskar
Tfn 040 488 6021

Ini® omradeskontor
Iniovagen 597
23390 Inid

Tfn 044 066 7835
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’visit

@ . parainen

www.visitparainen.fi

FSC

www.fsc.org

MIX

Paperi | Tukee
vastuullista
metsénholtoa

FSC® C010493

o www.jssuomi.fi

/SUOMI » Concept: JS/MEDIATOOLS A/S

Saariston internet- ja
tv-palvelutoimittaja

Bekymmersfritt surfande och tv-tittande
med en framtidsséker anslutning!

Huoletonta netinkayttoa ja tv-katselua
tulevaisuudenvarmalla liittymalla!
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partel@partel.fi
02 454 5400




